
DECYZJA WYKONAWCZA RADY (WPZiB) 2026/265

z dnia 29 stycznia 2026 r.

w sprawie wykonania decyzji 2011/235/WPZiB dotyczącej środków ograniczających skierowanych 
przeciwko niektórym osobom i podmiotom w związku z sytuacją w Iranie

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 31 ust. 2,

uwzględniając decyzję Rady 2011/235/WPZiB z dnia 12 kwietnia 2011 r. dotyczącą środków ograniczających 
skierowanych przeciwko niektórym osobom i podmiotom w związku z sytuacją w Iranie (1), w szczególności art. 3 ust. 1 
tej decyzji;

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 12 kwietnia 2011 r. Rada przyjęła decyzję 2011/235/WPZiB.

(2) W konkluzjach Rady z dnia 12 grudnia 2022 r. podkreślono, że Unia zdecydowanie sprzeciwia się praktykom Iranu 
polegającym na arbitralnym zatrzymywaniu obcokrajowców, w tym osób posiadających podwójne obywatelstwo, 
i wzywa Iran do zaprzestania niepokojącej praktyki zatrzymywania niewinnych obcokrajowców będących osobami 
cywilnymi w celu uzyskania korzyści politycznych. Unia przypomniała Iranowi o jego międzynarodowych 
zobowiązaniach wynikających z Konwencji wiedeńskich o stosunkach dyplomatycznych i konsularnych i wezwała 
jego władze do przestrzegania tych zobowiązań.

(3) W dniu 9 stycznia 2026 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa wydał 
w imieniu Unii oświadczenie, w którym z wielkim zaniepokojeniem odnotował doniesienia o ofiarach i potępił 
stosowanie przemocy, arbitralnych zatrzymań i zastraszania wobec demonstrantów przez siły bezpieczeństwa. 
W oświadczeniu wezwano do natychmiastowego uwolnienia wszystkich osób niesłusznie zatrzymanych za 
korzystanie z przysługujących im praw podstawowych i wezwano władze Iranu do wywiązywania się 
z międzynarodowych zobowiązań tego państwa i do pełnego przestrzegania prawa do wolności wypowiedzi, 
zrzeszania się i pokojowych zgromadzeń. Zaapelowano również o zapewnienie prawa dostępu do informacji, w tym 
poprzez przywrócenie powszechnego dostępu do internetu.

(4) W związku z tym i zgodnie z zobowiązaniem Unii, by zająć się wszelkimi problematycznymi kwestiami 
dotyczącymi Iranu, w tym sytuacją w zakresie praw człowieka, do wykazu osób i podmiotów objętych środkami 
ograniczającymi zamieszczonego w załączniku do decyzji 2011/235/WPZiB należy dodać 15 osób i 6 podmiotów.

(5) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję 2011/235/WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku do decyzji 2011/235/WPZiB wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszej decyzji.

Dziennik Urzędowy 
Unii Europejskiej
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Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2026 r.

W imieniu Rady

Przewodnicząca

K. KALLAS 

PL Dz.U. L z 29.1.2026
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ZAŁĄCZNIK

Do wykazu osób i podmiotów zamieszczonego w załączniku do decyzji 2011/235/WPZiB dodaje się następujące osoby i podmioty:

Osoby

Imię i nazwisko Dane osobowe Powody
Data 

umieszczenia 
w wykazie

„245. Eskandar MOMENI

ینمؤمردنکسا

Funkcja: minister spraw wewnętrznych; 
przewodniczący Rady Bezpieczeństwa 
Narodowego;

zastępca głównodowodzącego Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC)

Data urodzenia: 1962

Miejsce urodzenia: Gha’emszahr, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Minister spraw wewnętrznych Iranu i przewodniczący Rady Bezpieczeństwa 
Narodowego. Pełniąc tę funkcję, nadzoruje irańskie Organy Ochrony Porządku 
Publicznego, które są odpowiedzialne za rażące i poważne naruszenia praw 
człowieka w Iranie. Jest również zastępcą głównodowodzącego Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) i w tej roli nadzoruje różne siły bezpieczeństwa IRGC, 
w tym Siły Oporu Basidż. W swojej podwójnej roli Eskandar Momeni jest 
odpowiedzialny za tłumienie protestów ulicznych, w wyniku czego z rąk różnych sił 
bezpieczeństwa pod jego kontrolą zginęły setki osób. Był również odpowiedzialny za 
prowadzenie śledztwa w sprawie śmierci Mohammada Mirmousaviego, który zmarł 
w sierpniu 2024 r. na skutek tortur zastosowanych przez siły bezpieczeństwa; 
Eskandar Momeni oczyścił siły bezpieczeństwa z zarzutów w tej sprawie, oskarżając 
ofiarę.

Eskandar Momeni odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026

246. Mohammad MOVAHEDI-AZAD

دازآیدحومدمحم

Funkcja: prokurator generalny

Data urodzenia: 6.9.1960

Miejsce urodzenia: Kom, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Prokurator generalny, zajmował szereg ważnych urzędów w irańskim systemie 
sądowym, w szczególności w Teheranie. W czasie swojej kariery zawodowej wydawał 
i podtrzymywał niesprawiedliwe wyroki, w szczególności wobec demonstrantów 
i mniejszości, dążył do stłumienia sprzeciwu i wolności wypowiedzi oraz nadzorował 
tortury. Podczas ogólnokrajowych protestów w Iranie, które rozpoczęły się w grudniu 
2025 r., pełniąc funkcję prokuratora generalnego, groził demonstrantom karą śmierci 
za »nienawiść w stosunku do Boga« i wzywał do zajmowania ich majątków.

Mohammad Movahedi-Azad odpowiada zatem za poważne naruszenia praw 
człowieka w Iranie.

29.1.2026
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Imię i nazwisko Dane osobowe Powody
Data 

umieszczenia 
w wykazie

247. Seyed Majid Feiz JAFARI

یرفعجضیفدیجمدیس

Funkcja: szef Policji Bezpieczeństwa 
Publicznego

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Szef Policji Bezpieczeństwa Publicznego. Pełniąc tę funkcję, odgrywał aktywną rolę 
w brutalnym tłumieniu pokojowych protestów. Policja Bezpieczeństwa Publicznego 
systematycznie stosuje przemoc i metody zastraszania wobec demonstrantów 
i aktywistów, tym samym naruszając ich prawo do wolności wypowiedzi 
i zgromadzeń.

Seyed Majid Feiz Jafari odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka 
w Iranie.

29.1.2026

248. Ahmad Ali FAIZULLAHI

یهللاضیفیلعدمحا

Funkcja: Dowódca brygady sił specjalnych 
Saberin Takavar Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC)

Data urodzenia: 1966 lub 1967

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dowódca brygady sił specjalnych Saberin Takavar Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC), elitarnych sił operacji specjalnych w ramach sił lądowych IRGC. 
Brygada sił specjalnych Saberin Takavar była bezpośrednio zaangażowana w brutalne 
tłumienie protestów w Iranie i dokonywanie poważnych naruszeń praw człowieka, 
w tym podczas ogólnokrajowych protestów w Iranie, które rozpoczęły się w grudniu 
2025 r.

Ahmad Ali Faizullahi odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka 
w Iranie.

29.1.2026

249. Iman AFSHARI Funkcja: Przewodniczący 26. wydziału Sądu 
Rewolucyjnego w Teheranie

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Przewodniczący 26. wydziału Sądu Rewolucyjnego w Teheranie. Pełniąc tę funkcję, 
odegrał kluczową rolę w podtrzymywaniu opresyjnej polityki reżimu irańskiego, 
wydając wyroki śmierci i wyroki wieloletniego więzienia wobec więźniów 
politycznych, działaczy na rzecz praw człowieka i członków mniejszości etnicznych 
i religijnych.

Iman Afshari odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026
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Imię i nazwisko Dane osobowe Powody
Data 

umieszczenia 
w wykazie

250. Ali Abdollahi ALIABADI Funkcja: Dowódca sztabu głównego w Khatam 
al-Anbiya

Data urodzenia: 1959

Miejsce urodzenia: Aliabad, powiat Rudbar, 
Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dowódca sztabu głównego Khatam al-Anbiya, który nadzoruje koordynację 
pomiędzy Korpusem Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) i irańskim wojskiem. 
Jako dowódca nadzoruje, koordynuje i planuje wszystkie irańskie operacje wojskowe, 
w których udział biorą różne rodzaje irańskich sił zbrojnych, takie jak policja, IRGC 
i wojsko. Sztab główny Khatam al-Anbiya odgrywa zatem znaczącą rolę również 
w przeprowadzaniu powszechnych brutalnych ataków i represji z użyciem 
nadmiernej przemocy. Z Alim Abdollahim Aliabadim jako dowódcą sztabu głównego 
Khatam al-Anbiya irańskie siły zbrojne zatrzymywały, biły, torturowały i zabijały 
Irańczyków.

Ali Abdollahi Aliabadi odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka 
w Iranie.

29.1.2026

251. Ruhollah Momen NASAB Funkcja: Szef teherańskiego oddziału 
rządowego organu »Centrala Krzewienia Cnót 
i Zapobiegania Występkom«

Data urodzenia: 21.1.1981

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Szef teherańskiego oddziału rządowego organu o nazwie »Centrala Krzewienia Cnót 
i Zapobiegania Występkom«; organ ten jest odpowiedzialny przed najwyższym 
przywódcą Alim Chameneim. Z inicjatywy Nasaba organ ten ustanowił Jednostkę 
ds. Skromności i Hidżabu, której celem jest monitorowanie sposobu ubierania się 
kobiet w Iranie.

Ponadto Ruhollah Momen Nasab brał udział w kampaniach dezinformacyjnych 
w internecie, prowadzonych poprzez tworzenie fałszywych kont z użyciem nazwisk 
znanych osób.

Jest on również jednym z głównych autorów planu ochrony cyberprzestrzeni, którego 
celem jest ograniczenie dostępu obywateli do wolnego internetu w Iranie, przez co 
obywatele nie będą mogli korzystać z sieci społecznościowych, takich jak Instagram, 
Whatsapp i Google oraz innych programów pocztowych.

Ruhollah Momen Nasab narusza więc prawa Irańczyków do wolności informacji 
i wypowiedzi, odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026
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252. Haidar OLFATI

alias Heydar OLFATI

Funkcja: Dowódca Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) w prowincji Ilam

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dowódca Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) w prowincji Ilam.

Pod jego dowództwem siły IRGC w prowincji Ilam brały udział w brutalnym 
tłumieniu demonstracji, również podczas ogólnokrajowych protestów w Iranie, które 
rozpoczęły się w grudniu 2025 r., gdy siły IRGC otworzyły ogień w kierunku 
pokojowych demonstrantów, powodując ofiary śmiertelne i obrażenia.

Jako dowódca IRGC w prowincji Ilam, Haidar Olfati odpowiada zatem za poważne 
naruszenia praw człowieka w Iranie, w tym naruszenia prawa do życia i prawa do 
wolności wypowiedzi i pokojowych zgromadzeń.

29.1.2026

253. Morteza SHEYKHI

یخیشیضترم

alias Morteza SHEIKHI

Funkcja: Dowódca Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) w okręgu Azna

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dowódca Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) w okręgu Azna 
w prowincji Lorestan od 2024 r. Pod jego dowództwem siły IRGC w okręgu Azna 
brały udział w brutalnym tłumieniu demonstracji, również podczas ogólnokrajowych 
protestów w Iranie, które rozpoczęły się w grudniu 2025 r., gdy siły IRGC otworzyły 
ogień w kierunku demonstrantów, powodując ofiary śmiertelne i obrażenia.

Jako dowódca IRGC w okręgu Azna Morteza Sheykhi odpowiada zatem za poważne 
naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026
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Imię i nazwisko Dane osobowe Powody
Data 

umieszczenia 
w wykazie

254. Seyed Ali-Asghar 
POURBEHESHT

Funkcja: Dowódca Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) i Sił Oporu Basidż 
w okręgu Kohgiluje

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dowódca Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) i Sił Oporu Basidż 
w okręgu Kohgiluje.

Siły Oporu Basidż to ochotnicza organizacja paramilitarna działająca pod auspicjami 
IRGC i mająca oddziały w całym Iranie. Siły Oporu Basidż były jedną z formacji 
wysłanych przez rząd Iranu do brutalnego tłumienia protestów we wrześniu 
2022 r. IRGC i siły Basidż były również zaangażowane w brutalne tłumienie 
ogólnokrajowych protestów, które rozpoczęły się w grudniu 2025 r., co 
spowodowało liczne ofiary i arbitralne zatrzymania, w tym w okręgu Kohgiluje.

Seyed Ali-Asghar Pourbehesht, jako dowódca IRGC i Sił Oporu Basidż, odpowiada 
zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie, w tym naruszenia prawa do 
życia i prawa do wolności wypowiedzi i pokojowych zgromadzeń.

29.1.2026

255. Alireza NOSHAD

alias Alireza NOWSHAD

Funkcja: Komendant policji w okręgu 
Marwdaszt i członek Rady Bezpieczeństwa 
okręgu Marwdaszt

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Komendant policji w mieście Marwdaszt i członek Rady Bezpieczeństwa w okręgu 
Marwdaszt. Pełniąc te funkcje, kierował brutalnym stłumieniem ogólnokrajowych 
protestów, które rozpoczęły się w grudniu 2025 r., powodując ofiary śmiertelne 
i obrażenia.

Alireza Noshad odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026
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umieszczenia 
w wykazie

256. Rasoul JALILI

یلیلجلوسر

Funkcja: Członek Najwyższej Rady 
ds. Cyberprzestrzeni; pracownik naukowy 
w Uniwersytecie Technologicznym Sharif

Data urodzenia: 1961

Miejsce urodzenia: Eqlid, Fars, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Członek irańskiej Najwyższej Rady ds. Cyberprzestrzeni (SCC), podmiotu 
umieszczonego w unijnym wykazie.

Pełniąc tę funkcję, jest zaangażowany w opracowywanie narzędzi cenzury i inwigilacji 
oraz uczestniczy w Sharif Opening Plan – systemie warstwowego dostępu do 
internetu w Iranie, który ogranicza użytkownikom dostęp do internetu w zależności 
od ich statusu zawodowego i społecznego. SCC odpowiada również za 
koordynowanie ograniczeń dostępu do internetu z myślą o zapobieganiu protestom 
lub tłumieniu ich i o zmniejszaniu dostępu do otwartej i wolnej informacji.

Pełniąc swoją rolę w tej radzie, Rasoul Jalili narusza prawa Irańczyków do wolności 
informacji i wypowiedzi. Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka 
w Iranie oraz jest powiązany z Najwyższą Radą ds. Cyberprzestrzeni, podmiotem 
odpowiedzialnym za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026

257. Masoud MOSADEGH

قدصمدوعسم

alias Masoud MOSSADEGH

alias Masoud MOSADDEQ

Funkcja: Generał brygady, dowódca jednostek 
specjalnych irańskich Organów Ochrony 
Porządku Publicznego

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dowódca jednostek specjalnych irańskich Organów Ochrony Porządku Publicznego. 
Jednostki te były wielokrotnie wysyłane do brutalnego tłumienia pokojowych 
protestów, zabijając i raniąc przy tym osoby cywilne. Miało to też miejsce 
w przypadku ogólnokrajowych protestów w Iranie, które rozpoczęły się w grudniu 
2025 r.,

Masoud Mosadegh odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka 
w Iranie.

29.1.2026
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258. Mohsen EBRAHIMI

یمیهاربانسحم

Funkcja: Dowódca Specjalnych Oddziałów 
Antyterrorystycznych (NOPO)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dowódca irańskich Specjalnych Oddziałów Antyterrorystycznych (NOPO), będących 
podmiotem umieszczonym w unijnym wykazie. NOPO są częścią jednostek 
specjalnych irańskich Organów Ochrony Porządku Publicznego. NOPO to specjalnie 
wyszkolona, wyspecjalizowana jednostka często wykorzystywana do rozpędzania 
protestów. Używa nadmiernej przemocy i śmiercionośnej broni w stosunku do 
nieuzbrojonych demonstrantów, w tym kobiet i dzieci. Naruszenia praw człowieka, 
których się dopuszczała, zostały udokumentowane podczas różnych protestów, 
w tym ogólnokrajowych protestów w Iranie, które rozpoczęły się w grudniu 2025 r.

Mohsen Ebrahimi odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026

259. Mohsen FATHIZADEH

هدازیحتفنسحم

alias Mohsen FATHI ZADEH

Funkcja: Szef Organizacji Ochrony i Wywiadu 
Organów Ochrony Porządku Publicznego

Stopień wojskowy: Generał brygady Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr krajowego dowodu tożsamości: 
4839651760

Szef Organizacji Ochrony i Wywiadu Organów Ochrony Porządku Publicznego 
w Iranie.

Zadaniem Organizacji Ochrony i Wywiadu jest udzielanie wsparcia wywiadowczego 
dowództwu policji, a tym samym zapewnianie bezpieczeństwa wewnętrznego 
w Iranie. Agenci pod dowództwem Mohsena Fathizadeha dokonywali arbitralnych 
aresztowań aktywistów, brutalnie tłumili pokojowe protesty i egzekwowali surowe 
przepisy dotyczące hidżabu. Ponadto Organy Ochrony Porządku Publicznego były 
wielokrotnie wysyłane do brutalnego tłumienia pokojowych protestów, zabijając 
i raniąc przy tym osoby cywilne.

Mohsen Fathizadeh odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka 
w Iranie.
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„46. Iranian Audio-Visual 
Media Regulatory 
Authority (SATRA)

تاررقممیظنتنامزاس
ریوصتوتوصیاههناسر
-یزاجمیاضفردریگارف

ارتاس

Adres: No. 234, Motahari St., Tehran, Iran

PO Box:1588874611

Miejsce rejestracji: Iran

Data rejestracji: 2016

Irański Urząd Regulacji Mediów Audiowizualnych (SATRA) to organ rządowy odpowiedzialny 
za monitorowanie publikowanych w Iranie treści internetowych i wideo, w tym materiałów 
rozrywkowych zamieszczanych na prywatnych platformach streamingowych. SATRA działa 
pod nadzorem państwowego nadawcy, Radia i Telewizji Islamskiej Republiki Iranu (Islamic 
Republic of Iran Broadcasting – IRIB), a zatem jest powiązany z tym nadawcą, który jest 
podmiotem umieszczonym w wykazie unijnym.

W ramach swoich działań SATRA cenzuruje treści polityczne i kulturowe, takie jak odmienne 
poglądy polityczne wyrażane w programach telewizyjnych i w filmach, sceny przedstawiające 
spożywanie alkoholu, palenie tytoniu i brak hidżabu.

Cenzurując treści medialne, SATRA narusza prawo Irańczyków do wolności wypowiedzi 
i informacji oraz do wolności i pluralizmu mediów. SATRA odpowiada zatem za poważne 
naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026

47. Seraj Cyberspace 
Organization

Miejsce rejestracji: Fars, Iran

Strona internetowa: https://seraj.ir/

Data rejestracji: 2013

Seraj Cyberspace Organization to utworzona przez Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) organizacja mająca wspierać aparat IRGC poprzez rekrutowanie, szkolenie 
i mobilizowanie proreżimowych użytkowników internetu.

Operacje Seraj Cyberspace Organization obejmują kampanie trollingowe w mediach 
społecznościowych, szerzenie w internecie dezinformacji i informacji wprowadzających 
w błąd, popularyzowanie proreżimowych hasztagów i wywoływanie podziałów wśród 
irańskiej opozycji.

Powiązane z tą organizacją konta są również wykorzystywane do upowszechniania 
obraźliwych treści wymierzonych w przeciwników Republiki Islamskiej i do atakowania 
przeciwników politycznych w internecie.

Seraj Cyberspace Organization narusza zatem prawo Irańczyków do wolności informacji 
i wypowiedzi. Organizacja ta odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka 
w Iranie.
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48. Working Group for 
Determining Instances 
of Criminal Content

قیداصمنییعتهورگراک
هنامرجمیاوتحم

alias WGDICC

alias Commission to 
Determine the 
Instances of Criminal 
Content (CDICC)

alias The Filtering 
Committee

alias Internet Blocking 
Censory Committee

Adres: Sure-Esrafil St, Tehran, Iran

Miejsce rejestracji: Sure-Esrafil St, Tehran, Iran

Strona internetowa: http://internet.ir

Grupa Robocza ds. Wykrywania Treści Przestępczych (WGDICC) to organ sądowy działający 
pod auspicjami irańskiego Biura Prokuratora Generalnego i Ministerstwa Sprawiedliwości.

Zadaniem WGDICC jest przeszukiwanie i cenzurowanie internetu w Iranie. W tym celu 
współpracuje ona z kilkoma przedsiębiorstwami i środkami przekazu, opracowując 
i wdrażając narzędzia inwigilacji i cenzury. Obejmują one narzędzia służące ograniczaniu 
przepustowości oraz blokowaniu platform mediów społecznościowych i nieautoryzowanych 
VPN. Ponadto WGDICC uczestniczy w filtrowaniu informacji uważanych za sprzeczne 
z wartościami reżimu irańskiego i zagrażające jego bezpieczeństwu.

W ten sposób WGDICC systematycznie ogranicza dostęp do niezależnych informacji, a także 
ogranicza przysługującą irańskim obywatelom wolność wyrażania opinii i komunikowania się 
między sobą oraz organizowania się w celu realizacji prawa do zgromadzeń, w szczególności 
poprzez wykorzystanie takich platform internetowych, jak media społecznościowe. WGDICC 
odpowiada zatem za poważne naruszenia prawa Irańczyków do wolności informacji, 
wypowiedzi i zgromadzeń. WGDICC odpowiada zatem za poważne naruszenia praw 
człowieka w Iranie.

29.1.2026
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49. Yaftar Pazhohan 
Pishtaz Rayanesh 
Limited Company

alias: Yaftar

alias: Yaftar Company

Adres: No.37, Unit 13, Qasemi Street, 
Habibollah Street, Azadi Avenue, Tehran, 
1576984418, Iran

Adres: No 56, 4th and 5th floors, Ghasemi 
Alley, Shahid Akbari Boulevard, Azadi St, 
Teheran, Iran

Rodzaj podmiotu: Spółka akcyjna

Numer rejestracji: 436501

Krajowy numer identyfikacyjny: 10320862133

Yaftar jest przedsiębiorstwem współpracującym z Grupą Roboczą ds. Wykrywania Treści 
Przestępczych (WGDICC).

Yaftar przyczynia się do zakłócania na dużą skalę dostępu do internetu poprzez 
opracowywanie narzędzi inwigilacji i represji. Jest jednym z podmiotów prowadzących 
cenzurę internetu w Iranie i uczestniczy w blokowaniu i cenzorowaniu stron i aplikacji 
internetowych. W szczególności opracowuje systemy gromadzenia danych z wyszukiwarek, by 
wykrywać i cenzurować treści, które są uważane przez WGDICC za przestępcze. Yaftar 
współpracował również z irańskim Urzędem Prokuratora Generalnego przy blokowaniu VPN. 
Ponadto prowadzi prace nad analizą obrazów i rozpoznawaniem twarzy.

Poprzez swoje działania Yaftar znacząco ogranicza dostęp do niezależnych informacji 
i wolności wypowiedzi irańskich obywateli.

Yaftar odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

29.1.2026

50. Douran Software 
Technologies

نارودهورگ

alias Douran Group

alias Douran 
Information 
Technologies

alias Douran Software

Adres: No.62, 1st floor, Shahid Farshad ayyazi 
(9th), Shahid Abdolhamid Sabunchi St., Shahid 
Beheshti Ave., Tehran, 1533763811, Iran

Miejsce rejestracji: Iran

Data rejestracji: 4.10.2004

Numer rejestracji: 231475

Krajowy numer identyfikacyjny: 10102527140

Strona internetowa: www.douran.ir

Douran Software Technologies jest irańską firmą programistyczną, która bierze udział 
w blokowaniu internetu i cenzurowaniu działań. Dostarcza dostawcom internetu w Iranie 
narzędzia analizy ruchu i sprzęt do prowadzenia cenzury, przeszukiwania internetu 
i blokowania sprzętu VPN.

Uczestniczy w projektach krajowej sieci informacyjnej i współpracuje między innymi z Grupą 
Roboczą ds. Wykrywania Treści Przestępczych (WGDICC) i Korpusem Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) w celu ograniczenia dostępu do międzynarodowych stron internetowych.

Douran Software Technologies narusza zatem prawo Irańczyków do wolności informacji, 
zgromadzeń i wypowiedzi poprzez blokowanie podstawowego dostępu do internetu.

Douran Software Technologies odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka 
w Iranie.
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51. Masaf Institute Miejsce rejestracji: Iran

Data rejestracji: czerwiec 2011

Masaf Institute jest organizacją założoną w 2011 r. przez Alego Akbara Raefipoura.

Masaf Institute odgrywa kluczową rolę w uciszaniu opozycji politycznej poprzez 
uczestniczenie w doxingu i kampaniach oszczerstw wymierzonych w Irańczyków 
sprzeciwiających się reżimowi. Tworzy proreżimowe cyberarmie, kieruje atakami w internecie 
i rozpowszechnia dezinformację, a działania te mają na celu wykrywanie politycznych 
dysydentów. Masaf Institute uczestniczył w prowadzonych przez Korpus Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) kampaniach doxingowych prowadzących do zatrzymania dysydentów 
politycznych. Pełni rolę tuby propagandowej Islamskiej Republiki, posługując się licznymi 
narzędziami, takimi jak klipy wideo, filmy dokumentalne, krótkie filmy, gry, programy 
komputerowe, muzyka, grafiki, filmy animowane, ilustracje i analizy wydarzeń politycznych.

Poprzez te działania Masaf Institute narusza prawo Irańczyków do wolności informacji, 
zgromadzeń i wypowiedzi. Masaf Institute odpowiada zatem za poważne naruszenia praw 
człowieka w Iranie.
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